Manual de Instrucdes

BL 981411-0
BL 981411-1

Indicadores e
Controladores de pH
de Montagem em
Painel

% Black
_— Stone

Estes instrumentos possuem dois anos de garantia contra defeitos
de fabrico na manufactura e em materiais quando utilizados no &mbito das
suas funcBes e manuseados de acordo com as instrugges.

A garantia é limitada a reparagéo ou substituicéo sem custos.

Os danos resultantes de acidentes, uso indevido, adulteracdo ou falta de
manutencAo recomendada néo esto cobertos pela garantia.

Caso seja necessdria assisténcia técnica, contacte o revendedor Hanna
Instruments onde adquiriu o instrumento. Se este estiver coberto pela Garantia,
indique o modelo, data de aquisicdo, nimero de série e natureza da anomalia.
Caso a reparacdo ndo esteja coberta pela Garantia, serd informado(a) do
Seu custo, antes de se proceder @ mesma ou & substituigo. Caso pretenda
enviar o instrumento & Hanna Instruments, obtenha primeiro uma autorizacéo
junto do Departamento de Apoio a Clientes. Proceda depois ao envio, com
todos 0s portes pagos. Ao enviar 0 instrumento, certifique-se que esta
devidamente acondicionado e protegido.

Recomendagies a0 Utilizador

Antes de utiizar este instrumento, certifique-se da sua adequacdo ao meio em que o vai fazer. A
utilizagdo deste instrumento em &reas habitacionais pode originar interferéncias em equipamento de
rédio e televis&o, sendo necsséria a intervencdo do utilizador para efectuar a sua corecgdo. O bolbo
de vidro na extremidade do eléctrodo é sensivel a descargas electroestaticas. Evite tocar no bolbo de
vidro frequentemente. Durante a ufilizaco, devem ser usadas pulseiras ESD de modo a evitar
possiveis danos ao eléctrodo devido a descargas electroestaticas. Qualquer alteragéo a estes instrumentos
introduzida pelo utilizador pode resultar na degradacdo do seu desempenho EMC. De modo a evitar
chogues  electricos, ndo utilize estes instrumentos quando as voltagens na superficie de medico
exceda 24 VAC ou 60 VOC.

Afim de evitar danos ou queimaduras, no efectue medicdes em fomos microondas.

Estimaclo Cliente,

Obrigado por ter escolhido um procito Hanna Instruments. Este
manual fomece-lhe a informacdo necesséria para que possa Utilizar o
instrumento corectamente. Antes de utilizar o instrumento, por favor
leia este Manual de Instrugdes cuidadosamente. Se necessitar de mais
informagfies técnicas ndo hesite em enviar-nos um e-mail para
info@hannacom.pt.

Este Instrumento esta em Conformidade com as Directivas CE

EXAME PRELIMINAR

Retire o instrumento da embalagem e examine-0. Cerifique-e de que
nao sofreu danos durante o transporte. Caso tenha sofrido, informe o
Seu revendedor.

0 megidor & fomecido com:

= Encaixes para montagem;
* Manual de Instrugfes.

Nota; Deve consenvar todas as embalagens até ter a certeza que 0
instrumento funciona correctamente. Em caso de anomalia,
todos o5 instrumentos e acessérios devem ser devalvidos nas
suas embalagens originais.

DESCRICAO GERAL

0 BL981411-0 e o BL981411-1 sdo indicadores e
controladores de pH desenhados para uma utilizagéo
simplificada numa vasta gama de aplicacBes industriais.

As ligagBes ao eléctrodo, fonte de energia e contactos sdo
efectuados através do bloco de terminais no painel trasgiro.
Os medidores estdo equipados com uma ficha BNC e aceitam
entrada de eléctrodos de pH convencionais.

Entre as outras caracteristicas destacamos: sistema de controlo
de tempo, selecdo de direccdo de dosagem (Acido/Alcalina),
um contacto de dosagem, LED multi-cor para indicacdo de
condicdo de medicao/dosagem/alarme, possibilidade de definir
0 modo de accdo de dosagem (botdo Off-Auto-On).

Existem dois modelos:

BL 981411-0 alimentado a 12 VOC;

BL 981411-1 alimentado a 115 ou 230 VAC.

ESPECIFICACOES

Gama 0.0a14.0pH

Resolugdo 0.1pH

Precisdo (@ 20°C) +0.2 pH

Desvio Tipico EMC +0.1pH

Calibrasdo Manual, através de parafuso CAL (Offset)

Contacto de Dosagem Maxima 2A (protegido),

250 VAC, 30 VDC
Seleogo de Dosagem  Acido ou Alc, seleccionavel no painel traseiro
Contacto Aberto=Dosagem Acida=Relé ON se Medicio= Setpoint

Contacto Fechado=Dosagem Alc=Relé ON se Medicdo<< Setpoint

Setpoint Ajustavel, desde 0 a 14 pH
Overtime Ajustavel, tipicamente de 5 a aprox. 30 minutos
Consumo de Energia 10 VA
Categoria de Instalagdo I
Fonte de Energia: Externa (protegido)
BL981411-0 12 Ve
BL981411-1 115/230 VAC,; 50/60Hz
Dimensdes 79x49x 95 mm

Mounting

bracket

ACESSORIOS
S

OLUCOES DE CALIBRACAO DE pH
HI 7006M/L  Solucdo padido pH 6.86, frasco de 230/500 mL

HI 7007M/L  Solucdo padrdo pH 7.01, frasco de 230/500 mL

OUTRAS SOLUCOES PARA ELECTRODOS

HI 70300M/L  Sol. de Armazenamento, frasco 230/460 mL

HI 706IM/L  Sol. de Limpeza Geral, frasco 230/460 mL

HI 7073M/L  Sol. de Limpeza para Proteinas, frasco 230/460 mL

HI 7074M/L Sol. de Limpeza para Proteinas, frasco 230/460 mL

HI 7077M/L  Sol. de Limpeza para Oleos & Gorduras, frasto 230/
460 mL

SOLUCOES ELECTROLITICAS DE ENCHIMENTO (50 mL., 4 ps.)
HI 7071 3.5M KCI=AgCl, para eléctrodos de juncdo (nica

HI 7072 solugdo IM KN,
HI 7082 35M KCl, para eléctrodos de juncdo dupla

ELECTRODOS DE pH
HI'1002/5  Conector BNC, juncéo dupla, corpo em pléstico com fio

exteno & cabo de 5m

HI 1090T  Conector Rosta, dupla juncdo, corpo em vidro com fio
extemo

HI 1110S  Conector Rosca, junco Unica, corpo em vidro

HI 1210T  Conector Rosca, junco dupla, corpo em pléstico com
fio extemo

HI 2114P/2  Conector BNC, juncdo dupla, corpo em pléstico com
cahode2m

HI 1210B/5  Conector BNC, juncéo dupla, copo em pldstico, com
cahode5m

HI 2910B/5  Conector BNC, jungdo dupla, corpo em pléstico, com
ampliicador incorporado e cabo de 5 m

CABOS DE EXTENSAQ, PARA APERTAR NO CONECTOR BNC

HI7855/5  Cabo de Extensdo com 5 m de comprimento

HI 7855/10  Cabo de Extensdo com 10 m de comprimento

QUTROS ACESSORIOS

BOMBAS BL  Bombas de Dosagem (caudal desde 1.5 a 20LPH)

HI 6050 Suporte de eléctrodo Submergivel, 60 cm

HI 6051 Suporte de eléctrodo submergivel, 110 cm

HI6054B  Suporte de eléctrodo para aplicagBes em linha

HI6054T  Suporte de eléctrodo para aplicagdes em linha

HI 710006  Adaptador de energia 12 VDC, Ficha Europeia

HI 731326 Chave-de-parafusos para calibrago(20 pes)

HI 740146 Encaixes para montagem

HI 7871 Controlador de Nivel (min. e méx,)

HI 7873 Controlador de Nivel (min., méx. e sobrecaudal)




DESCRICAO FUNCIONAL
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Mostracor (LCD)

Interruptor para seleccdo de modo de dosagem:

« OFF = dosagem desactivada

 Auto = dosagem automatica, dependendo do valor de
setpoint e seleccdo de dosagem

= ON = dosagem sempre activa

3. Tecla “MEAS” para definir o instrumento para modo de
medicdo
Tecla “SET” para indicar e definir o valor de setpoint

5. Parafuso “SET” para ajustar o valor de setpoint (0 a 14 pH)
Parafuso “CAL” para ajustar o valor de offset de pH durante
a calibracdo

7. 3indicadores LED de cor:
« Verde= medidor em modo de medicdo
« Laranja/Amarelo= dosagem em processo
« Viermelho, intermitente= indica condicdo de alarme
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Dosage
Open: Acid
Short: Alk

Dosing \[
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50/60 Hz; 10 VA
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Ficha BNC para eléctrodo de pH
Ligagdo para referéncia de eléctrodo
Ligacdo para Pino de Juncéo Potencial
Terminal de selecgdo de dosagem Acida/Alcalina:
 contacto aberto= seleccdo &cida
= contacto fechado= seleccdo alcalina
5. Contacto Ndo Utilizado
6. Terminal de Alimentacdo;
= para 0 modelo BL981411-0: Adaptador 12VDC
= paraomodelo BL981411-1: opgdo 115VAC ou 230VAC
7. Este contacto possui um hotdo para guiar o sistema de
dosagem (ex; homba de dosagem)
8. Contacto Ndo Utilizado
9. Jumper para activar (jumper ligado) ou desactivar (jumper
removido) o controle de tempo
10. Parafuso para definicdo de tempo (tipicamente de 5 a 30
minutos)

Todos 0s cabos externos ligados ao painel traseiro
devem terminar em fichas.

Deve ser ligado uma interrupsdo de circuito
/ . \  (6A max.) proximo ao equipamento, e numa

posicao de facil acesso ao utilizador, de modo
a desligar o instrumento e todos os aparelhos
ligados aos relés.

FUNCIONAMENTO

LIGACOES DO PAINEL TRASEIRO
Terminais #1, #2 e #3: Eléctrodo
« Ligue um eléctrodo de pH a ficha BNC do medidor (#1).
= Para heneficiar da entrada diferencial, ligue o fio do
eléctrodo adequado (se disponivel) ou um cabo com pino
de jungdo potencial (barra de ligagdo terra) ao terminal
relevante (#3) no painel traseiro.
Nota: Quando o Pino de Junco ndo pode ser mergulhado
juntamente com o eléctrodo de pH na solucdo, desactive
a entrada diferencial encurtando os terminais #3 (Pino
de Juncio) e #£2 (Referéncia do Eléctrodo) com um fio
jumper,
Terminais #4: Seleccdo de Dosagem
= Para dosagem écida, deixe o circuito aberto.
« Para dosagem alcalina, encurte 05 terminais com um fio
jumper.
Terminais #5: Ndo Utilizado
Terminais #6: Fonte de Energia
« Modelo BL981411-0: Ligue os 2 fios de um adaptador
12VDC aos terminais +12VDC e GND.
= Modelo BL981411-1: ligue um cabo de energia de 3 fios
a0s terminais tendo em atengAo 0 correctos contactos terra
(PE), linha (L) e neutro (N1 para 115V ou N2 para 230V).
Terminals #7: Contacto de Dosagem
« Este contacto guia o Sistema de dosagem, de acordo com
a seleccdo de setpoint e de direccdo de dosagem:

= se estiver programada dosagem “Acida”, o relé estara
aceso e a dosagem activada se o valor medido for
superior ao setpoint;

« Se for programada a dosagem “Alk”, o relé estara
aceso e a dosagem serd activada se o valor medido for
inferior a0 setpoint.

Nota: O setpoint possui um valor de histerese tipico comparavel

com a precisdo do medidor.

Terminais #8: Ndo utilizado

Sistema de Tempo: jumper (#:9) e parafuso (#£10)

= Este sistema permite ao utilizador definir um tempo de
dosagem méaxima, ajustando o parafuso no painel traseiro
desde 5 (min.) a aproximadamente 30 (méx.) minutos.

= Quando o tempo programado é excedido, qualquer accdo

de dosagem para, 0 indicador LED no painel frontal estara
a intermitente Vermelho e o mostrador indicara a mensagem
de aviso “TIMEOUT”. Para sair da condicdo de tempo,
coloque o interruptor OFF/Auto/ON para a posicdo “OFF”,
e depois novamente para a posicdo “Auto”.
= Para desactivar a caracterfstica de tempo, basta simplemente
remover 0 jumper no painel traseiro.
Nota: o sistema de tempo apenas funciona se o interruptor
OFF/Auto/ON estiver na posi¢do “Auto”.

FUNCIONAMENTO

Antes de prosseguir assegure-se que:

= 0 medidor estd calibrado;

« 0 valor de setpoint foi correctamente ajustado;

« todas as ligagBes e selecodes estdo correctas;

« 0 interruptor OFF/Auto/ON esté na posicdo desejada.
Instale ou mergulhe o eléctrodo na solucdo a monitorizar,
depois pressione a tecla “MEAS” (se necessario).

0 mostrador indicara o valor de pH. O indicador LED acende-
se a Verde quando o medidor esta em modo de medicdo e a
dosagem néo est4 activa, enquanto que acende-se a Laranja/
Amarelo para assinalar que se encontra em processo uma
accdo de dosagem.

CALIBRACAO

Com o medidor em modo de medi¢do, mergulhe o Pino de
Juncdo do eléctrodo (se disponivel) em solucdo padrdo pH
7.01, agite brevemente e aguarde até que a leitura estabilize.
Ajuste 0 parafuso CAL até ser indicado “7.0 pH” no mostrador.

SETPOINT

Pressione a tecla “SET”; o mostrador indicara o valor por
defeito ou o previamente ajustado, juntamente com a indicacdo
“SET”. Usando uma pequena chave-de-parafusos ajuste o
parafuso “SET” até ser indicado o valor de setpoint desejado.
Apds 1 minuto o medidor volta automaticamente a0 modo
normal; ou pressione a tecla “MEAS”.
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